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Réwno przystrzyzone trawniki, domy

w jasnych kolorach, Inigce samochody
zaparkowane nha pustych, sfonecznych
ulicach. W Powaznym cztowieku,
najnowszym filmie braci Coen, ta
sielankowa dzielnica na przedmie-
Sciach Minneapolis jest przeniesionym
z Europy Wschodniej i przystosowa-
nym do warunkéw amerykanskiego
turbokapitalizmu sztetlem. Tutaj
mieszkajg zydowscy prawnicy, lekarze,
wyktadowcy. Tutaj miesci sie synagoga,
do ktorej chodzi gtéwny bohater filmu

— Larry Gopnik, nauczyciel akademicki.
Tu wszyscy sie znajg, dobrze sobie
2ycza. Tu cztowiek w potrzebie ma na
kogo liczy¢.

Coenowski sztetl znajduje sie poza
turystycznym szlakiem — z dala od No-
wego Jorku i Kalifornii — i poza czasem.
Bracia piszg alternatywng wobec Hair
Formana czy ostatniego filmu Anga Lee

Przystanek Woodstock histori¢ Amery-
ki. Lata 60. docierajg do ich bohaterow
w postaci przeboju Jefferson Airline
Somebody to Love i jointa, ktérego
Larry wypala z sgsiadkg. Rytm zycia
Gopnikéw wyznacza bowiem kalendarz
zydowski. Zaciera si¢ tu granica miedzy
religiinym a $wieckim wymiarem zycia
codziennego. Danny przygotowuje

sie do bar micwy, Larry udaje sie do
rabindw po radg, a po pracy stucha

z ptyt nagran kantoréw. Jego zonie

za$ zalezy, aby otrzymac od Larry’ego
get - list rozwodowy umozliwiajacy za-
warcie kolejnego matzefistwa zgodnie
z obrzadkiem religijnym.

Powazny cztowiek — pomy$lany
jako tragikomedia — przypomina horror,
a konhczy sie jak film katastroficzny.
Nagte zmiany perspektyw, zblizenia ust
oraz uszu, urywane sceny — ta wizualna
struktura obrazu zbudowana jest na

ciggtych zderzeniach i kontrastuje
z pozorng idylliczno$cig przedmiesé.
Mimo Ze Larry jest dobrym Zydem,
2yje w zgodzie z przykazaniami, $wiat
wokoét niego, niczym u starotestamento-
wego Hioba, wali si¢ jak domek z kart.
Zaczyna sig od tego, Ze nikt nie chce
traktowac go tak, jak na to zastugu-
je —powaznie. Dzieci go ignoruija,
zona Judy 7gda rozwodu, jeden ze
studentow go szantazuje, a ktos inny
wysyta oszczercze listy na jego temat.
Na dodatek zdrowie nie najlepsze.
Nie spos6b racjonalnie wyjasnic tylu
niepowodzen.

Tradycja zydowska, jak zdaje
sie $wiadczy¢ grany w jidysz prolog
Powaznego cztowieka, przybierajacy
forme przypowiesci o dybuku, takze nie
przychodzi w sukurs'. Nie moze, bo jej
celem nie jest znalezienie rozwigzania
zagadki dybuka (istnieje czy nie?), jed-

1 >> Przybysza gra legenda jidyszowego teatru, Philip ,Fyvush” Finkiel, polskiej publicznosci lepiej znany zapewne z roli nauczyciela historii w serialu Boston Public.
Finkiel debiutowat na scenie w wieku 9 lat i przez kolejnych 30 lat grat na deskach jidyszowych teatréw, ktére znakomicie funkcjonowaty w Nowym Jorku do lat 60.
Wydaje sie, ze warto jeszcze przyjrze¢ sie pozormie oderwanemu od catosci prologowi, granemu w jidysz, w konwencji teatralnej, z udziatem znanego jidyszowego
aktora. Ta opowies$¢ otwierajaca kolejng opowiesé miata, jak twierdza rezyserzy, wprowadza¢ widza od razu w sam $rodek zydowskiej kultury, z ktéra podejmuja

oni w filmie ironiczny dialog. Nota bene, Larry'emu towarzyszy przez caly film jidyszowy song Dem milners trern [t.zy miynarza] ze stowami Marka Warszawskiego

w wykonaniu znanego pieéniarza jidysz Sidora Belarsky’ego. W pieéni bohater opowiada o wypedzeniu ze swojej wioski gdzie$ w carskiej Rosji. Tak wigc gra miedzy
jidyszowymi a amerykansko-zydowskimi kontekstami rozgrywana jest przez braci Coen na réznych poziomach. Na Larry’ego mozna tez spojrze¢ jako na kolejne
weielenie szlemiela i szlimazla zarazem (tego, ktory na amerykansko-zydowskim gruncie zyskat najpetniejszy wyraz w powiesciach Bellowa czy Rotha), a caty prolog
sprobowaé réwniez zinterpretowac z perspektywy postwernakularyzmu, ktéra prezentuje w tym numerze Jeffrey Shandler [przyp. red.].
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noznaczne opowiedzenie sie po stronie
racjonalizmu lub przeciw niemu. ldzie
0 postawienie pytania, o wzbudzenie

w cziowieku czujno$ci. Taki poczatek
filmu pozwala zawiesi¢ pytanie o przy-
czyne klesk Larry'ego.

Etos racjonalny nakazuje mu jednak
szukaé odpowiedzi. Odpowiedzi miesz-
czgcej sie w granicach rozumu. Etos
ten nie jest spadkiem po zydowskich
przodkach z Europy, ale stanowi dzie-
dzictwo pielgrzyméw z ,Mayflower”. To
duch nowej ojczyzny, dla ktérej funda-

mentem staty sie protestanckie ideaty.
Zgodnie z nimi cztowiek to istota racjo-
nalna, a wszystko, co jej sie przydarza,
mozna wyttumaczyc¢ logicznie. A jesli
przydarza sie co$ niepomysinego, to
znak, ze nalezy solidniej przytozy¢ sie
do swoich obowigzkéw. Nieszczescie
wyptywa z braku samodyscypliny.

W pewnym sensie Gopnikowie
uosabiaja amerykanski sen o udanej
asymilacji. Ich los nie byt losem wielu
zydowskich emigrantéw przybywa-
jacych do USA jeszcze czterdziesci
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lat weze$niej. Tym ostatnim swoja
tworczos¢ podwiecita Anzia Yezierska,
Zydéwka, amerykanska pisarka, sama
réwniez pochodzaca z emigranckiej
rodziny. W opowiadaniach, takich jak
The Children of Loneliness z lat 20.
ubiegtego wieku, obnazata niemoz-
liwo$¢ scalenia dwoch dziedzictw

— Starego i Nowego Swiata. Jej
bohaterka, urodzona w Nowym Jorku
Rachela, rozdarta migdzy domem
rodzicow wychowanych na starym kon-
tynencie a tym, co oferowafa jej nowa
rzeczywisto$¢, nie potrafita potgczyé

w sobie obu $wiatow. DoSwiadczenie
emigracji, istnienie w kodzie kulturowym
nieprzystawalnym do kodu rodzicow
nie czynito jednostki silng; alienowato
zarbwno ze $wiata starszego pokolenia,
jak i ze Srodowiska amerykarnskich

i marginalizacje. Gopnikowie z takimi
problemami nie muszg sig¢ borykac.

Ich hybrydyczna tozsamos$¢ jednoczy
oba kody: zydowski i amerykariski/pro-
testancki. Oba sg dla Larry’'ego i Judy
czyms oczywistym. Nie istniejg dla nich
sprzeczno$ci miedzy amerykanskimi
warto$ciami — jak kariera (Larry zabiega
o staly etat na uniwersytecie) czy
szczgscie, a zydowskimi — jak szacu-
nek dla tradycji i nauki. Dlatego tez
odpowiedzi z porzadku metafizycznego
nie satysfakcjonujg Larry’ego. Jako
Amerykanin chce zrozumieé, pozna¢
przyczyne swoich nieszcze$¢, by moc
im zapobiec. Dziedzictwo Benjamina
Franklina nie pozwala mu zawierzy¢
tak, jak zawierzyt Hiob.

Natalia Pamuta — studentka V roku
wiedzy o kulturze UW.



